
AR03.30-P-1600CV Dépose, pose de la poulie/amortisseur de vibrations 25.3.09

MOTEUR  272 sur TYPE 204

MOTEUR  272, 273 sur TYPE 207

2 Poulie/amortisseur de vibrations

3 Vis centrale

4 Ressort d'ajustage

5 Bague d'étanchéité à lèvre de 
vilebrequin

P03.30-2076-06

Déposer, poser  

1 Déposer le boîtier de filtre à air Véhicules avec 4MATIC AR09.10-P-1150CV

2 Déposer le bloc ventilateur Véhicules avec moteur 273 AR20.40-P-5050CW

3 Déposer la courroie trapézoïdale à nervures AR13.20-P-0001CV

4 Poser le verrou de blocage pour le Véhicules sans 4MATIC AR03.30-P-5000CV
vilebrequin/la couronne dentée du démarreur

Véhicules avec 4MATIC AR03.30-P-5000CWX

5 Dévisser la vis centrale (3) Pose: Remplacer la vis centrale (3). 

*BA03.30-P-1001-01M

6 Retirer sur le vilebrequin, la poulie/ Pose: Placer la poulie/amortisseur de  
amortisseur de vibrations (2) vibrations (2) sur le vilebrequin et s'assurer 

par des mouvements rotatifs, que la clavette 
(4) du vilebrequin pénètre bien dans la rainure 
de la poulie/amortisseur de vibrations (2).

7 Remplacer la bague d'étanchéité à lèvre En cas de remplacement de la poulie/ AR03.20-P-3000CV
avant du vilebrequin (5) l'amortisseur de vibrations (2) ou en cas de 

fuite au niveau du joint à lèvres de vilebrequin 
(5).

Contrôler

8 Contrôler la surface de roulement de la bague  Vérifier l'absence de striures et de traces 
d'étanchéité à lèvre de vilebrequin (5) sur le de frottement, si nécessaire remplacer la 
moyeu de la poulie/damper (2) poulie/damper (2).

9 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Contrôler

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas poser la main sur des pièces chaudes 
et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.

10 Faire tourner le moteur et contrôler son 
étanchéité

Volant, disque d'entraînement, amortisseur de vibrations, couronne de démarreur 

Numéro Désignation Moteur Moteur

272 273
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BA03.30-P-1001-01M Vis centrale poulie sur 1e passe Nm 200 200

vilebrequin

°2e passe 90 90
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AR20.40-P-5050CW Déposer, poser le bloc ventilateur 24.06.2013

MOTEUR 156, 271, 272, 274, 276, 642, 646, 651 dans TYPE 204

MOTEUR 271, 272, 273, 276.9, 278, 642, 651 dans TYPE 207

MOTEUR 651 dans TYPE 172

P20.40-2156-09

Représenté sur le type 204.041

1 Aspiration d'air froid 6 Renfort du milieu 11 Guidage d'air supérieur

2 Canal d'admission d'air moteur 7 Vis 12 Bec de retenue

3 Recouvrement 8 Vis 15, 16 Crans de déverrouillage

4 Support 9 Connecteur électrique

5 Vis 10 Bloc ventilateur

P20.40-2154-08

Représenté sur le type 204.041

10 Bloc ventilateur 13 Guidage d'air inférieur 14 Pattes de déverrouillage
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Déposer, poser  
1 Ouvrir le capot moteur à la verticale Type 204.0/2/9

TYPE 204 avec MOTEUR 156, 271, 272, 274, AR88.40-P-1000EW
276, 642, 646, 651
TYPE 207 avec MOTEUR 271, 272, 273, 
276.9, 278, 642, 651
TYPE 172.4 avec MOTEUR 651 AR88.40-P-1000V

2.1 Déposer le conduit d'admission d'air au MOTEUR 271 (sauf 271.8), 274, 646, 651 sur 
moteur (2) TYPE 204MOTEUR 271, 651 sur TYPE 207

2.2 Déposer le guidage d'air entre le boîtier de MOTEUR 271.8
filtre à air et le turbocompresseur

2.3 Déposer le recouvrement avant du moteur et Moteur 156, 272, 273, 276
les canaux d'admission d'air moteur devant le 
boîtier de filtre à air

2.4 Déposer le recouvrement moteur et les Moteur 642
canaux d'admission d'air moteur devant le 
boîtier de filtre à air

Pose: Contact coupé. 
3 Déposer l'aspiration d'air froid (1) Tirer le cran de déverrouillage (16) (flèche  

A) et pousser le cran de déverrouillage (15) 
(flèche A).

Type 204.9 : déclipser le caoutchouc  
d'étanchéité au niveau du renfort central (6) et 
le poser sur le côté.

4 Déposer la calandre MOTEUR 156 dans TYPE 204 AR88.40-P-4001CW
5 Déposer les recouvrements (3) des blocs Type 207 sauf avec moteur 272, 642

optiques

Seulement si présents. 
6 Déposer le support (4) sur le radiateur Type 207 sauf avec moteur 272, 642
7 Dévisser les vis (5, 7, 8) et enlever le renfort *BA62.30-P-1003-02G  MOTEUR 156, 271, 272, 274, 276, 642, 

central (6) 646, 651 dans TYPE 204
MOTEUR 271, 272, 273, 276.9, 278, 642, 651 
dans TYPE 207

*BA62.30-P-1004-02G  MOTEUR 156, 271, 272, 274, 276, 642, 
646, 651 dans TYPE 204
MOTEUR 271, 272, 273, 276.9, 278, 642, 651 
dans TYPE 207

8 Déclipser les becs de retenue (12) du guidage 
d'air supérieur (11) hors du bloc ventilateur 
(10)

9 Déposer les parties inférieures de l'habillage MOTEUR 156 dans TYPE 204 (sauf 204.9) AR61.20-P-1105EW
du compartiment moteur MOTEUR 278 dans TYPE 207

10 Déposer le carénage insonorisant MOTEUR 651 dans TYPE 172 AR94.30-P-5300W

11 Débrancher le connecteur électrique (9) du 
bloc ventilateur (10)

12 Déclipser le faisceau de câbles électrique du Pose: Remplacer les serre-câbles. 
bloc ventilateur (10) et le poser sur le côté

13 Débrancher le flexible à dépression du régleur Seulement si présents. 
du volet de radiateur

14 Débrancher le connecteur électrique du Seulement si présents. 
régleur du volet de radiateur

15 Démonter le support la conduite de liquide de Type 207 avec moteur 273
refroidissement du couvercle avant sur la 
culasse gauche

16 Écarter les pattes de déverrouillage (14) 
(flèches) et déclipser les guidages d'air 
inférieurs (13) gauche et droit pour les sortir 
du bloc ventilateur (10)

17 Dévisser la vis des conduites de Seulement si présents. 
refroidissement d'huile de boîte de vitesses 
sur le bloc ventilateur (10)

18 Déclipser la conduite de liquide de Seulement si présents. 
refroidissement du bloc ventilateur (10)

19 Décrocher le bloc ventilateur (10) hors des 
supports de radiateur et le déposer par le haut

20 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

  Module avant avec renfort avant

Numéro Désignation TYPE 204 TYPE 207.3

BA62.30-P-1004-02G Vis renfort extérieur sur support d'aile Nm 10 10
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  Module avant avec renfort avant

Numéro Désignation TYPE 207.4

BA62.30-P-1004-02G Vis renfort extérieur sur support d'aile Nm 10

  Module avant avec renfort avant

Numéro Désignation TYPE 204 TYPE 207.3

BA62.30-P-1003-02G Vis fixation étrier de fermeture Nm 10 10

  Module avant avec renfort avant

Numéro Désignation TYPE 207.4

BA62.30-P-1003-02G Vis fixation étrier de fermeture Nm 10
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AR13.20-P-0001CV Déposer, poser les composants de la transmission par courroie 20.7.09

MOTEUR  272 sur TYPE 204

MOTEUR  272, 273 sur TYPE 207

Représenté sur type 204

1 Recouvrement avant du moteur

2 Courroie trapézoïdale à nervures

3 Tendeur de courroie trapézoïdale à 
nervures

4 Six pans

5 Galets de renvoi

6 Conduite de pression

7 Support

P13.22-2116-06

P13.20-2054-09

3 Tendeur de courroie trapézoïdale à 5 Galets de renvoi 5b Recouvrements
nervures 5a Vis 8 Mandrin

3b Vis

4 Six pans

Dépose 

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Veiller à ce qu'aucune partie du corps ni AS00.00-Z-0009-01A 
écrasement, dans les cas extrêmes par membre ne se trouve dans la zone de 

sectionnement d'un membre en intervenant mouvement de la partie mécanique lors de la 
sur le système mécanique. manipulation des composants.

1 Ouvrir le capot moteur à la verticale Type 204

Type 207 AR88.40-P-1000EW

2 Lever le recouvrement moteur avant (1) pour 
le défaire de ses fixations.
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3 Détendre la courroie trapézoïdale à nervures  Pour cela, utiliser le six-pan (4) sur le 
(2), l'enlever et détendre le galet tendeur dispositif de tension de la courroie 

trapézoïdale à nervures (3).

Contrôler 

4 Vérifier que les profils des poulies et du 
dispositif de tension de la courroie 

trapézoïdale à nervures (3) sont exempts 
d'endommagements et de salissures

5 Contrôler si la courroie trapézoïdale à 
nervures (2) est usée et endommagée, la 

remplacer si nécessaire

Contrôler l'usure de la courroie trapézoïdale à Type 204 AP13.22-P-1352CW 
nervures dans la zone visible

Type 207 AP13.22-P-1352EW 

N'effectuer les séquences de travail 6 à 10 
qu'en cas de dépose, pose du dispositif de 
tension de la courroie trapézoïdale à 
nervures (3)

6 Bloquer le dispositif de tension de la courroie 
trapézoïdale à nervures (3) avec une broche 
(8)

7 Retirer les vis (3b) et enlever le dispositif de *BA13.25-P-1001-01P

tension de la courroie trapézoïdale à nervures 
(3)

Contrôler

8 Contrôler si le dispositif de tension de la 
courroie trapézoïdale à nervures (3) est 
endommagé et encrassé, le remplacer si 
nécessaire

9 Extraire la broche (8) et détendre le dispositif Seulement en cas de remplacement du 
de tension de la courroie trapézoïdale à dispositif de tension de la courroie 
nervures (3) trapézoïdale à nervures (3).

10 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

N'effectuer les séquences de travail 11 à 
14 qu'en cas de dépose, pose des poulies 
de renvoi (5)

11 Déposer le bloc ventilateur Moteur 273 AR20.40-P-5050CW

12 Faire levier pour déposer les caches (5b)

13 Retirer les vis (5a) et enlever les poulies de *BA20.10-P-1004-01U
renvoi (5)

14 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Pose 

15 Poser la courroie trapézoïdale à nervures (2) AR13.22-P-3902-02SX Pour cela, utiliser le six-pan (4) sur le 
conformément au schéma d'entraînement et dispositif de tension de la courroie 
la tendre trapézoïdale à nervures (3).

 Ne pas utiliser de la cire pour poulie ou 
d'autres produits similaires, car cela peut 
provoquer des sauts de la courroie 
trapézoïdale à nervures (2).

16 Poser le recouvrement moteur avant (1)

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 

brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas toucher aux pièces brûlantes ou en 
et lorsque le moteur tourne. rotation.

17 Effectuer une marche d'essai du moteur

Dispositif de tension de courroie 

Numéro Désignation Moteur Moteur

272 273

BA13.25-P-1001-01P Vis dispositif de tension de la courroie trapézoïdale Nm 35 35
à nervures sur couvercle de carter de distribution

 Pompe à liquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement

Numéro Désignation Moteur Moteur 
272 273

Page 2 de 3Daimler AG, 01/09/21, L/01/19, ar13.20-p-0001cv, Déposer, poser les composants de la transmission par courroie

MOTEUR 272 sur TYPE 204 MOTEUR 272, 273 sur TYPE 207



Vis poulie de renvoi entre pompe à eau et tendeur Premier montage Nm 35 35BA20.10-P-1004-01U

de courroie

Retouche Nm 25 25
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AR15.30-P-7100CV Dépose, pose du démarreur 25.3.09

MOTEUR  272 sur TYPE 204

MOTEUR  272, 273 sur TYPE 207

1 Capuchon de protection

2 Raccordement électrique, borne 30

3 Raccord électrique borne 50

4 Vis

M1 Démarreur

P15.30-2144-06

Déposer, poser  

Danger de mortDanger !  en cas de glissement ou de Centrer le véhicule entre les colonnes du pont AS00.00-Z-0010-01A 
basculement incontrôlé du véhicule du pont élévateur et placer les quatre plaques de 
élévateur positionnement aux points d'appui prescrits 

par le constructeur du véhicule pour le 
placement sur le pont élévateur.

Remarques relatives aux vis et écrous AH00.00-N-0001-01A
autobloquants

1 Démonter le câble de masse sur la batterie Type 204 AR54.10-P-0003CW
Type 207 AR54.10-P-0003EW

Remarques concernant la batterie AH54.10-P-0001-01A

2 Déposer les habillages inférieurs du Type 204.0/ 2
compartiment moteur

Type 204.9 AR61.20-P-1105CY
Type 207 AR61.20-P-1105EW

3 Déposer le catalyseur gauche Véhicules avec 4MATIC AR49.10-P-7100CW

4 Retirer le capuchon de protection (1) et *BA15.30-P-1001-01J
démonter les câbles électriques sur les 
raccords électriques (2, 3)

*BA15.30-P-1002-01J

5 Dévisser les vis (4) et déposer le démarreur *BA15.30-P-1003-01J
(M1) par le bas. 
Contrôler 

6 Contrôler la couronne de démarreur sur le Lors du remplacement du démarreur (M1)
plan usure et endommagements

 Virer le moteur dans son sens de rotation 
au niveau de la vis centrale du vilebrequin.

*001589650900

7 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Démarreur 

Numéro Désignation Moteur 

272, 273
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BA15.30-P-1001-01J Écrou - raccordement borne 30 Nm 15

BA15.30-P-1002-01J Ecrou raccordement borne 50 Nm 8

BA15.30-P-1003-01J Vis - Démarreur sur bloc-cylindres Nm 40

001 589 65 09 00

Embout de clé à douille
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AR49.10-P-7100CW Déposer, poser les composants du système d'échappement 7.2.12
MOTEUR  156, 271, 272, 276 sur TYPE 204
MOTEUR  271, 272, 273, 276, 278 sur TYPE 207

P49.10-2777-09

Échappement moteur 271

1 Catalyseur avec collecteur 4 Collier de serrage 7 Silencieux arrière

d'échappement 5 Silencieux central 8 Suspension caoutchouc 

2 Bride de raccordement d'échappement6 Amortisseur de vibrations

3 Tube de liaison avec catalyseur

P49.10-2782-09

Échappement moteur 272

4 Collier de serrage 9 Catalyseur de gauche 12 Silencieux arrière droit

5 Silencieux central 10 Catalyseur droit 13 Barre de liaison avant

8 Suspension caoutchouc 11 Silencieux arrière gauche 14 Barre de liaison arrière
d'échappement
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P49.10-2958-09

Représentation du système 
d'échappement, type 204.057 avec code 
(920) Injection directe d'essence avec 
charge stratifiée

22 Catalyseur à stockage NOx droit G3/4 Sonde lambda droite avant 
2 Bride de raccordement catalyseur23 Catalyseur à stockage NOx 
4 Collier de serrage gauche G3/5 Sonde lambda gauche après 
5 Silencieux central catalyseur
8 Suspension caoutchouc G3/6 Sonde lambda droite après B16 Capteur de température avant 

d'échappement catalyseurcatalyseur à stockage NOx, droit
9 Catalyseur gauche (catalyseur avec N37/5 Calculateur capteur NOx gaucheB16/1 Capteur de température avant 

collecteur d'échappement) catalyseur à stockage NOx, N37/5b1 Capteur NOx gauche
10 Catalyseur droit (catalyseur avec gauche N37/6 Calculateur capteur NOx droit

collecteur d'échappement) G3/3 Sonde lambda gauche avant N37/6b1 Capteur NOx droit
11 Silencieux arrière gauche catalyseur
12 Silencieux arrière droit

14 Barre de liaison arrière

Déposer, poser  
Danger de mortDanger !  en cas de glissement ou de Centrer le véhicule entre les colonnes du pont AS00.00-Z-0010-01A  
basculement incontrôlé du véhicule du pont élévateur et placer les quatre plaques de 
élévateur positionnement aux points d'appui prescrits 

par le constructeur du véhicule pour le 
placement sur le pont élévateur.

Risque de blessureDanger !  à la peau et aux yeux Porter des gants de protection, des vêtements AS00.00-Z-0002-01A  
lors de la manipulation d'objets très chauds de protection et si nécessaire, des lunettes de 
ou incandescents. protection.
Risque de blessure par coupure ou Lors de travaux au niveau de pièces à arêtes AS00.00-Z-0017-01ADanger !  
égratignure au niveau des pièces à arête vive vives et non ébarbées porter toujours des 
du véhicule gants de protection.

Ébarber les tôles de réparation.
Instructions relatives aux vis et écrous AH00.00-N-0001-01A
autobloquants

1.1 Déposer les deux parties inférieures de Si nécessaire
l'habillage du compartiment moteur

Type 204.9 AR61.20-P-1105CY

Pose :  Ne poser les deux habillages 
inférieurs du compartiment moteur qu'après 
un essai de fonctionnement du moteur et un 
contrôle d'étanchéité.

1.2 Déposer les parties inférieures de l'habillage Si nécessaire
du compartiment moteur

Type 207, 204 sauf 204.9 AR61.20-P-1105EW
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Pose :  Ne poser les habillages inférieurs 
du compartiment moteur qu'après un essai de 
fonctionnement du moteur et un contrôle 
d'étanchéité.
Si nécessaire: 2 Retirer le(s) connecteur(s) électrique(s) de la 

(des) sonde(s) O2 et dégager les câbles
Déposer, poser une sonde O2 chauffante:
Type 204 avec moteur 156 AR07.52-P-5303CMG
Type 204, 207 avec moteur 271 AR07.52-P-5303CW
Type 204, 207 avec moteur 276 AR07.52-P-5303FH
Type 204 avec moteur 272 sans 4MATIC, AR07.52-P-5303CV
type 207 avec moteur 272, 273 
Type 204 avec moteur 272 avec 4MATIC  AR07.52-P-5303CWX
Type 207 avec moteur 278

3 Déposer la conduite de recyclage des gaz Véhicules avec moteur 272.982/ 984 AR14.20-P-1020-01CDE
d'échappement

*BA27.40-P-1008-01A 
*BA49.10-P-1031-01AC Type 204
*BA49.10-P-1032-01AC Type 204
*BA49.10-P-1040-01AE Type 207
*BA49.10-P-1041-01AE Type 207

4 Déposer le(s) tirant(s) diagonal (diagonaux) Type 207.4, en cas de besoin
arrière correspondant(s)

*BA61.10-P-1007-01H 
*BA61.10-P-1008-01H 
*BA61.10-P-1009-01H 

5 Défaire aux points de sectionnement, les Pose:  Aligner sans contrainte les 
composants concernés du système composants de l'échappement, avant de 
d'échappement et les déposer serrer les assemblages vissés.

Pose: Appliquer de la pâte lubrifiante aux  
suspensions caoutchouc d'échappement (8).
Pâte lubrifiante *BR00.45-Z-1002-06A
Écrou, collecteur d'échappement sur culasse :

*BA14.10-P-1001-01E Moteur 271, 272, 273, 276
*BA14.10-P-1001-01N Moteur 156
*BA09.40-P-1001-01R Moteur 278

Vis, catalyseur sur collecteur d'échappement 
ou assemblage à bride collecteur 
d'échappement/tubes d'échappement avant :

*BA14.10-P-1002-01E Moteur 272, 273
*BA14.10-P-1002-01N Moteur 156

Vis, boîte de vitesses sur moteur :
*BA26.10-P-1001-01C Boîte de vitesses 716.6
*BA27.40-P-1008-01A Boîte de vitesses 722.6, 722.9

Type 204 :
*BA49.10-P-1001-01AC Vis, support de catalyseur sur catalyseur, 

sauf moteur 276
*BA49.10-P-1005-01AC Vis, bride catalyseur sur silencieux 

intermédiaire, sauf moteur 276
*BA49.10-P-1007-01AC Vis, collier conduite d'échappement avant 

droite sur avant gauche, sauf moteur 276
*BA49.10-P-1008-01AC Vis, support de tube d'échappement sur 

boîte de vitesses, sauf moteur 276
*BA49.10-P-1009-01AC Vis, support de tube d'échappement sur 

tube d'échappement, sauf moteur 276
*BA49.10-P-1012-01AC Écrou, collier silencieux central sur tube 

de liaison avec catalyseur
*BA49.10-P-1014-01AC Écrou, support de suspension caoutchouc 

d'échappement sur essieu arrière
*BA49.10-P-1015-01AC Vis, support de suspension caoutchouc 

d'échappement sur plancher porteur/support 
d'essieu arrière

*BA49.10-P-1016-01AC Vis, raccord transversal arrière gauche sur 
arrière droit

*BA49.10-P-1024-01AC Vis - catalyseur sur collecteur 
d'échappement

*BA49.10-P-1025-01AC Écrou, collier silencieux intermédiaire sur 
silencieux arrière, sauf moteur 276
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*BA49.10-P-1032-01AC Vis, collier conduite de recyclage des gaz 
d'échappement sur catalyseur, sauf moteur 
276

*BA49.10-P-1033-01AC Vis, support sur boîte de vitesses, sauf 
moteur 276

*BA49.10-P-1035-01AC Vis, support d'échappement sur boîte de 
vitesses, moteur 276

*BA49.10-P-1036-01AC Vis, support d'échappement sur bride 
d'échappement, moteur 276
Type 207 :

*BA49.10-P-1001-01AE Vis - catalyseur sur collecteur 
d'échappement

*BA49.10-P-1010-01AE Vis - support de catalyseur sur catalyseur
*BA49.10-P-1011-01AE Vis - support sur boîte de vitesses
*BA49.10-P-1021-01AE Vis - tube de liaison catalyseur sur 

catalyseur
*BA49.10-P-1023-01AE Vis - support de l'échappement sur boîte 

de vitesses
*BA49.10-P-1024-01AE Vis - support d'échappement sur 

échappement
*BA49.10-P-1032-01AE Écrou, collier silencieux central sur tube 

de liaison avec catalyseur
*BA49.10-P-1033-01AE Ecrou - collier silencieux central sur 

silencieux arrière
*BA49.10-P-1035-01AE Vis, raccord transversal arrière gauche sur 

arrière droit
*BA49.10-P-1036-01AE Vis - support suspension caoutchouc 

d'échappement sur plancher porteur/berceau 
d'essieu arrière

6 Démonter l'amortisseur de vibrations (6) sur le Moteur 271, si nécessaire
silencieux central (5)

*BA49.10-P-1018-01AC Type 204
*BA49.10-P-1034-01AE Type 207

Nettoyer 

7 Enlever les résidus de combustion et de 
corrosion aux points de sectionnement 

8 Contrôler l'état des suspensions caoutchouc 
d'échappement (8) concernant l'usure et les 
dommages

9 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
Contrôler 

10 Contrôler la position correcte de montage et la 
mobilité de tous les composants de 
l'échappement
Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas toucher aux pièces brûlantes ou en 
et lorsque le moteur tourne. rotation.

11 Faire tourner le moteur à titre d'essai et 
contrôler l'étanchéité du système 
d'échappement

Collecteur d'échappement

Numéro Désignation Moteur 

156

BA14.10-P-1001-01N Vis collecteur d'échappement sur culasse Nm 22

BA14.10-P-1002-01N Assemblage à bride collecteur d'échappement/ Nm 20
tuyaux d'échappement avant

Collecteur d'échappement
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Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur Moteur 
271 272 273 276

BA14.10-P-1001-01E Vis collecteur d'échappement sur culasse Nm 21 16 16 16

BA14.10-P-1002-01E Vis catalyseur sur collecteur d'échappement Nm - 20 20 -

Turbocompresseur

Numéro Désignation Moteur 

278

BA09.40-P-1001-01R Écrou - Turbocompresseur/collecteur M7 Nm 15
d'échappement sur culasse

M8 Nm 20

Système d'échappement

Numéro Désignation Moteur Moteur 

156, 271, 272 276 

sur type sur type 

204 204

BA49.10-P-1001-01AC Vis - support de catalyseur sur catalyseur Nm 35 -

BA49.10-P-1005-01AC Vis - bride de catalyseur sur silencieux Nm 20 -
intermédiaire

BA49.10-P-1007-01AC Vis - collier de serrage conduite d'échappement Nm 35 -
avant droite sur avant gauche

BA49.10-P-1008-01AC Vis - support de tube d'échappement sur boîte de Nm 20 -
vitesses

BA49.10-P-1009-01AC Vis - support de tube d'échappement sur tube Nm 20 -
d'échappement

BA49.10-P-1012-01AC Écrou - collier silencieux central sur tube de liaison Nm 35 35
avec catalyseur

BA49.10-P-1014-01AC Écrou - support de suspension caoutchouc Nm 23 23
d'échappement sur essieu arrière

BA49.10-P-1015-01AC Vis - support de suspension caoutchouc Nm 20 20
d'échappement sur plancher porteur/support 
d'essieu arrière

BA49.10-P-1016-01AC Vis - raccord transversal arrière gauche sur arrière Nm 20 20
droit

BA49.10-P-1018-01AC Vis - amortisseur de vibrations sur silencieux Nm 20 -
central

BA49.10-P-1024-01AC Vis catalyseur sur collecteur d'échappement Nm 20 20
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BA49.10-P-1025-01AC Ecrou - collier silencieux central sur silencieux Nm 35 35
arrière

BA49.10-P-1031-01AC Vis - bride de conduites de recyclage des gaz Nm 9 -
d'échappement sur variateur de recyclage des gaz 
d'échappement

BA49.10-P-1032-01AC Vis - collier de serrage conduites de recyclage des Nm 9 -
gaz d'échappement sur catalyseur

BA49.10-P-1033-01AC Vis - support sur boîte de vitesses Nm 39 -

BA49.10-P-1035-01AC Vis - Support du système d'échappement sur boîte Nm - 25
de vitesses

BA49.10-P-1036-01AC Vis - Support du système d'échappement sur bride Nm - 35
d'échappement

Système d'échappement

Numéro Désignation Moteur 

271, 272, 273, 
276, 278 

sur le type 207

BA49.10-P-1001-01AE Vis catalyseur sur collecteur d'échappement Nm 20

BA49.10-P-1010-01AE Vis - support de catalyseur sur catalyseur Nm 35

BA49.10-P-1011-01AE Vis - support sur boîte de vitesses Nm 39

BA49.10-P-1021-01AE Vis - tube de liaison catalyseur sur catalyseur Nm 20

BA49.10-P-1023-01AE Vis - Support de l'échappement sur boîte de Nm 20
vitesses

BA49.10-P-1024-01AE Vis/écrou - Support d'échappement sur Nm 20
échappement

BA49.10-P-1032-01AE Vis/écrou - collier silencieux intermédiaire sur tube Nm 35
de liaison avec catalyseur

BA49.10-P-1033-01AE Ecrou - collier silencieux central sur silencieux Nm 35
arrière

BA49.10-P-1034-01AE Vis - amortisseur de vibrations sur silencieux Nm 20
central

BA49.10-P-1035-01AE Vis - raccord transversal arrière gauche sur arrière Nm 20
droit

BA49.10-P-1036-01AE Vis - support suspension caoutchouc Nm 20
d'échappement sur plancher porteur/berceau 
d'essieu arrière

BA49.10-P-1040-01AE Vis - bride de conduites de recyclage des gaz Nm 9
d'échappement sur variateur de recyclage des gaz 
d'échappement

BA49.10-P-1041-01AE Vis - collier de serrage conduites de recyclage des Nm 9
gaz d'échappement sur catalyseur

 Carter
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Numéro Désignation Boîte de Boîte de 
vitesses vitesses 

722.9722.6 

sauf 
722.660/661/662/
663/666/673/674

M10 40BA27.40-P-1008-01A Vis boîte de vitesses automatique sur Nm 39 38
moteur

M10 90 Nm 39 38

M12 Nm - -

 Boîte de vitesses mécanique complète

Numéro Désignation Boîte de 
vitesses

716.6

BA26.10-P-1001-01C Vis boîte de vitesses sur moteur Nm 40

Plancher porteur

Numéro Désignation Type 
207.4

BA61.10-P-1007-01H Vis - renfort diagonal arrière sur logement de Nm 80
roue de secours

BA61.10-P-1008-01H Vis - renfort diagonal arrière sur longeron Nm 80

BA61.10-P-1009-01H Vis - tirant diagonal arrière sur la fixation Nm 17

Matériel de réparation

Numéro Désignation Référence
BR00.45-Z-1002-06A Pâte lubrifiante pièces de caoutchouc 2,5 kg, DBL 6867.00 A 000 989 01 60 
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AR13.20-P-0001CV Déposer, poser les composants de la transmission par courroie 20.7.09

MOTEUR  272 sur TYPE 204

MOTEUR  272, 273 sur TYPE 207

Représenté sur type 204

1 Recouvrement avant du moteur

2 Courroie trapézoïdale à nervures

3 Tendeur de courroie trapézoïdale à 
nervures

4 Six pans

5 Galets de renvoi

6 Conduite de pression

7 Support

P13.22-2116-06

P13.20-2054-09

3 Tendeur de courroie trapézoïdale à 5 Galets de renvoi 5b Recouvrements
nervures 5a Vis 8 Mandrin

3b Vis

4 Six pans

Dépose 

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Veiller à ce qu'aucune partie du corps ni AS00.00-Z-0009-01A 
écrasement, dans les cas extrêmes par membre ne se trouve dans la zone de 

sectionnement d'un membre en intervenant mouvement de la partie mécanique lors de la 
sur le système mécanique. manipulation des composants.

1 Ouvrir le capot moteur à la verticale Type 204

Type 207 AR88.40-P-1000EW

2 Lever le recouvrement moteur avant (1) pour 
le défaire de ses fixations.
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3 Détendre la courroie trapézoïdale à nervures  Pour cela, utiliser le six-pan (4) sur le 
(2), l'enlever et détendre le galet tendeur dispositif de tension de la courroie 

trapézoïdale à nervures (3).

Contrôler 

4 Vérifier que les profils des poulies et du 
dispositif de tension de la courroie 

trapézoïdale à nervures (3) sont exempts 
d'endommagements et de salissures

5 Contrôler si la courroie trapézoïdale à 
nervures (2) est usée et endommagée, la 

remplacer si nécessaire

Contrôler l'usure de la courroie trapézoïdale à Type 204 AP13.22-P-1352CW 
nervures dans la zone visible

Type 207 AP13.22-P-1352EW 

N'effectuer les séquences de travail 6 à 10 
qu'en cas de dépose, pose du dispositif de 
tension de la courroie trapézoïdale à 
nervures (3)

6 Bloquer le dispositif de tension de la courroie 
trapézoïdale à nervures (3) avec une broche 
(8)

7 Retirer les vis (3b) et enlever le dispositif de *BA13.25-P-1001-01P

tension de la courroie trapézoïdale à nervures 
(3)

Contrôler

8 Contrôler si le dispositif de tension de la 
courroie trapézoïdale à nervures (3) est 
endommagé et encrassé, le remplacer si 
nécessaire

9 Extraire la broche (8) et détendre le dispositif Seulement en cas de remplacement du 
de tension de la courroie trapézoïdale à dispositif de tension de la courroie 
nervures (3) trapézoïdale à nervures (3).

10 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

N'effectuer les séquences de travail 11 à 
14 qu'en cas de dépose, pose des poulies 
de renvoi (5)

11 Déposer le bloc ventilateur Moteur 273 AR20.40-P-5050CW

12 Faire levier pour déposer les caches (5b)

13 Retirer les vis (5a) et enlever les poulies de *BA20.10-P-1004-01U
renvoi (5)

14 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

Pose 

15 Poser la courroie trapézoïdale à nervures (2) AR13.22-P-3902-02SX Pour cela, utiliser le six-pan (4) sur le 
conformément au schéma d'entraînement et dispositif de tension de la courroie 
la tendre trapézoïdale à nervures (3).

 Ne pas utiliser de la cire pour poulie ou 
d'autres produits similaires, car cela peut 
provoquer des sauts de la courroie 
trapézoïdale à nervures (2).

16 Poser le recouvrement moteur avant (1)

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 

brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas toucher aux pièces brûlantes ou en 
et lorsque le moteur tourne. rotation.

17 Effectuer une marche d'essai du moteur

Dispositif de tension de courroie 

Numéro Désignation Moteur Moteur

272 273

BA13.25-P-1001-01P Vis dispositif de tension de la courroie trapézoïdale Nm 35 35
à nervures sur couvercle de carter de distribution

 Pompe à liquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement

Numéro Désignation Moteur Moteur 
272 273
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Vis poulie de renvoi entre pompe à eau et tendeur Premier montage Nm 35 35BA20.10-P-1004-01U

de courroie

Retouche Nm 25 25
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AR13.22-P-3902-02SX Schéma d'entraînement de la courroie 
trapézoïdale à nervures

Représenté sur moteur 272.965

1 Poulie/damper

2 Galet tendeur

3 Poulie de renvoi

4 Poulie pompe de liquide de 
refroidissement

5 Poulie d'alternateur

6 Poulie de renvoi

7 Poulie pompe d'assistance de 
direction

8 Poulie de compresseur frigorifique

ou compresseur frigorifique

P13.22-2187-06

Représenté sur moteur 272.974 avec 
entraînement par courroie unique

1 Poulie/damper

2 Galet tendeur

3 Poulie de renvoi

4 Poulie pompe de liquide de 
refroidissement

5 Poulie d'alternateur

6 Poulie de renvoi

P13.22-2188-05
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Représenté sur moteur 272.974 avec 
entraînement par double courroie

1 Poulie/damper

4 Poulie pompe de liquide de 
refroidissement

5 Poulie d'alternateur

9 Courroie trapézoïdale à nervures, 
pompe à liquide de refroidissement

10 Courroie trapézoïdale à nervures 

d'alternateur

P13.22-2156-06
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AR03.20-P-3000CV Remplacement de la bague d'étanchéité à lèvre avant de vilebrequin 25.3.09

MOTEUR  272 sur TYPE 204

MOTEUR  272, 273 sur TYPE 207

2 Poulie/amortisseur de vibrations

5 Bague d'étanchéité à lèvre de 
vilebrequin

P03.20-2217-06

Déposer, poser  

1 Tourner la clé dans le contacteur antivol, en 
position "0"

2 Déposer le recouvrement avant du moteur

3 Déposer la courroie trapézoïdale à nervures AR13.20-P-0001CV

4 Poser le verrou de blocage pour le Véhicules sans 4MATIC AR03.30-P-5000CV
vilebrequin/la couronne dentée du démarreur

Véhicules avec 4MATIC AR03.30-P-5000CWX

5 Déposer la poulie/damper (2) AR03.30-P-1600CV

6 Avec un tournevis, chasser la bague Veiller à ne pas endommager le  
d'étanchéité à lèvre de vilebrequin (5) hors de vilebrequin ni l'alésage. Interposer un chiffon 
son logement propre pour s'appuyer en faisant levier, sinon 

on risque d'avoir des fuites.

AR03.20-P-3000-01BPose :  Poser la bague d'étanchéité à 

lèvre avant de vilebrequin (5).

*119589011400

Contrôler

7 Contrôler la surface de roulement de la bague  En cas de stries et de traces de 
d'étanchéité à lèvre de vilebrequin (5) sur le frottement, il faut remplacer la poulie/
moyeu de la poulie/damper (2) amortisseur de vibrations (2).

8 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

9 Contrôler le niveau d'huile moteur, le corriger 

si nécessaire

Vidange d'huile moteur et remplacement du Type 204 AP18.00-P-0101CWZ
filtre

Type 207 AP18.00-P-0101EW

Risque d'accident Caler le véhicule pour l'empêcher d'avancer.Danger !  si le véhicule démarre tout AS00.00-Z-0005-01A 
seul alors que le moteur tourne. Risque de Porter des vêtements de travail fermés et bien 
blessure ajustés. suite à des contusions et des 
brûlures en intervenant durant le démarrage Ne pas poser la main sur des pièces chaudes 

et lorsque le moteur tourne. ou en rotation.

10 Faire tourner le moteur à l'essai et contrôler 
l'étanchéité du moteur
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119 589 01 14 00

Douille

Page 2 de 2Daimler AG, 01/09/21, L/01/19, ar03.20-p-3000cv, Remplacement de la bague d'étanchéité à lèvre avant de vilebrequin

MOTEUR 272 sur TYPE 204 MOTEUR 272, 273 sur TYPE 207



AR03.20-P-3000-01B Poser de la bague d'étanchéité à lèvre avant 
de vilebrequin

119 589 01 14 00

Douille

1 Ebarber l'arête de l'ouverture recevant la bague d'étanchéité à lèvre de vilebrequin dans le 
couvercle de carter de distribution.

2 Faire glisser la bague d'étanchéité à lèvre de vilebrequin sur le côté (a) de la  
douille (2).

 Le pourtour et la lèvre d'étanchéité de la bague d'étanchéité de vilebrequin ainsi que la 
contre-portée sur l'amortisseur de vibrations doivent être exempts d'huile et de graisse.

P03.20-2065-01

3 Aligner la rainure de la  douille (2) avec la clavette du vilebrequin.

 S'assurer par des mouvements de rotation que la rainure de la  douille (2) coïncide 
avec la clavette dans le vilebrequin.

4  Faire glisser la douille (2) sur le vilebrequin et emmancher la bague d'étanchéité à 
lèvre de vilebrequin d'env. 2 mm.

 Si nécessaire, faire pénétrer la  douille (2) en donnant de légers coups de marteau, 

jusqu'à ce que la vis centrale (3) accroche et se laisse visser.

5  A l'aide de la vis centrale (3), faire rentrer la douille (2) jusqu'en butée.

6  Démonter la douille (2).

La bague d'étanchéité à lèvre doit être à angle droit par rapport à la portée du P03.20-2059-01 
vilebrequin, sinon il sera impossible d'obtenir une étanchéité parfaite.

Représentation sur le moteur 112

 Le niveau de réparation 1 est reconnaissable à un talon large de 3 mm sur la face d'appui.

7  Retourner la douille (2) et la faire glisser sur le vilebrequin par le côté cote de 
réparation 1 (b).

 S'assurer par des mouvements de rotation que la rainure de la  douille (2) coïncide 

avec la clavette dans le vilebrequin.

8  A l'aide de la vis centrale (3), faire rentrer la douille (2) jusqu'en butée.

9  Démonter la douille (2).

Représentation sur le moteur 112 P03.20-2060-01

10 Contrôler la position de montage de la bague d'étanchéité à lèvre de vilebrequin (1) par 
rapport à la portée du vilebrequin (4).

La bague d'étanchéité à lèvre de vilebrequin (1) doit être à angle droit par rapport à la  
portée du vilebrequin (4), sinon on n'aura pas une étanchéité parfaite.

 La profondeur d'emmanchement (B) de la bague d'étanchéité à lèvre (1) est 

déterminée par la  douille (2), elle ne doit pas être modifiée par la suite.

Représentation sur le moteur 112
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